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Spread a Little Aloha 
The Mana’o Company


Intro: G Am G Am  2x’s


G                           Am               G                              Am

     People are you listenin’    to what we’re about to say?

G                      Am           G                     Am

     We are on a mission,   tryin’ to find a way

    G          Am             G         Am    G                           Am                      G                            Am

If you and me make a guarantee,      to spread a little Aloha around the world, (around the world)

       G          Am               G         Am    G                        Am                 G                                Am

And I know we,   we can work it out,      and make this world a better place for you and for me


HUI  
G            Am           G                 Am 

	 A-L-O-H-A   a little Aloha in our day

	 G                    Am                       G                           Am

	 Spread a little Aloha around the world (around the world)

                                                        G                          Am       GM7/

	 	 (ending)  around the world (around the world)


G                 Am         G                    Am     G           Am         G                     Am

   Could you imagine all around the world,    a little Aloha in every boy and girl

G                 Am                G                         Am    G               Am         G           Am

   Could you imagine how simple life could be,    with a little Aloha in you and me

        G                              Am        G                                  Am 

Let’s spread a little bit of Aloha,    put a little love in your heart

G                                Am               G                          Am

Take a little dip in the ocean,    ah yeah (ah yeah) uh-huh (uh-huh)


HUI  

GM7              Am7         GM7              Am7

Aloha means hello  and Aloha means goodbye,  

      GM7                 Am7                GM7                Am7

and Aloha means I love you and I want to take it higher

                      GM7   Am7               GM7    Am7     

I want  to get high        with a little Aloha        

                        GM7   Am7              GM7      G

I can touch the sky        with a little Aloha   Aloha       


        G                             Am         G                                  Am

Let’s spread a little bit of Aloha,    put a little love in your heart

G                                Am               G                          Am

Take a little dip in the ocean,    ah yeah (ah yeah) uh-huh (uh-huh)


Hui  with ending 

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 25 September 2023



2x

vamp A7 D7 G

Olapa strum
Play each verse twice

vamp A7 D7 G

vamp A7 D7 G

1st time: vamp A7 D7 G

         D7             G
2nd time: Tēkētēkē tewe, tewetewe 

vamp A7 D7 G slide 7,8,9 (barre)

17 September 2024

Akahele a'e

a'e



             Gm7         C                F  Am Dm
I ʻia e piʻi nei        ʻike ʻia nā moemoeā
Dm7          Gm7     C            F Gm7 F/
Ma luna o ke kuahiwi | ʻO Haleakalā 

        F7   Gm7           C         F     Am Dm Dm7
Hale - aka - lā - [a -a - a] kuahiwi kiʻekiʻe
Gm7            C               F4    F74   
Kū hoʻo - kahi |   me ka maluhia

(Stands all alone …)

End:      Gm7 C             F     Am Dm  Dm7  
   Haleakalā  | a beautiful mountain
      Gm7              C             F2    Am72   D74
   It stands all alone | so peaceful-ly
   Gm7             C              F4  Gm7/        F(5cts)/ 
   Kū hoʻo - kahi  |  me ka maluhia      Haleakalā

/

/

/

20 December 2024

Am

/

4 4



276   KA PUKE A KUKI - III   Please Do Not Copy Without Permission    

Waipi`i 
Lyrics & Music by Dennis Kamakahi; Translation by Dennis Kamakahi 

 

Intro:   G  Gmaj7  G6  Gmaj7  |  G  Gmaj7  G6  Gmaj7   Tempo:  220 
 

             G        Gmaj7      G6    Gmaj7             Am    Am+7  Am7  Am+7 
Nani wale    |    ka pua    |     lan – tana   How beautiful is the lantana flower 
           D7                  D7                                 G      Gmaj7  G6  Gmaj7 
Hoa pili | o ka lā-[ā]  | kakahi – aka    Companion of the morning sun 
           G     Gmaj7         G6    Gmaj7           Am    Am+7  Am7  Am+7 
Hi – hia     |    i ka pua     |    pā – nini    Interwoven with the cactus flower 
                       D7                         D7                                   G     Gmaj7  G6  Gmaj7 
I ka ma – kani | `olu – `olu | o ke Ko`o – lau   In the comforting Ko`olau wind 
                       C                            D7                                   G     Gmaj7  G6  Gmaj7 
I ka ma – kani | `olu – `olu | o ke Ko`o – lau   In the comforting Ko`olau wind 
 
             G        Gmaj7      G6   Gmaj7             Am   Am+7  Am7  Am+7 
Nani wale    |    ka ua      |    noe – lani    How beautiful is the heavenly mist rain 
          D7                    D7                                   G     Gmaj7  G6  Gmaj7 
I ka uka | ulu – wehi | o Moana – lua    In the lush verdure of Moanalua 
             G      Gmaj7         G6    Gmaj7                 Am     Am+7  Am7  Am+7 
Honi ana     |    i nā pua    |    mele – mele   Kissing the yellow flowers 
        D7                  D7                            G           Gmaj7  G6  Gmaj7 
Nā pua | ki – awe | o Alia – manu    The kiawe flowers of Aliamanu 
        C                     D7                            G           Gmaj7  G6  Gmaj7 
Nā pua | ki – awe | o Alia – manu    The kiawe flowers of Aliamanu 
 

             G        Gmaj7      G6         Gmaj7                       Am  Am+7  Am7  Am+7 
Nani wale    |    nā manu    |     i ka lewa uli   How beautiful are the birds in the blue sky 
        D7                            D7                             G       Gmaj7  G6  Gmaj7 
Nā manu | `ula – `ula | o ke ku – awa    The red cardinals of the valley 
             G   Gmaj7         G6    Gmaj7             Am   Am+7  Am7  Am+7 
Pulu pē     |    i ka wai     |    ani – ani    Drenched by the crystal clear water 
       D7                      D7                           G      Gmaj7  G6  Gmaj7 
Ka wai | anu – hea | o Wai – pi`i    The sweet water of Waipi`i  
       C                         D7                           G      Gmaj7  G6  Gmaj7 
Ka wai | anu – hea | o Wai – pi`i    The sweet water of Waipi`i  
 

        C                         D7                          G      Gmaj7  G6  Gmaj7  |  G  Gmaj7  G6  Gmaj7  |  G           
End: Ka wai | anu – hea | o Wai – pi`i    
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A -2-2-2-2---2-2-------0-------0-0-0------0-0-0-------------------2-2-----2-2-2------0-0-----0-0-0-0-----0-0-0------0--------------------- 0-----0-0-0-----0----------- 
E------------------------3--0------------2--------------3-3-2-3----------------------------3-------------------2-----------2-----3-2-2-3-----2-2-3--0-----------2-----3-2-2-3- 
C-------------------2----------------------------------------------2----------2----------2------------------------------------------------------------------------------------------------ 
G-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 
Kamakahi fondly recalls an old swimming hole in his home area (Aliamanu on O`ahu).  In the liner notes for Hui Aloha, 
he refers to this song as a “tale of rising water”—at least partly due to the fact that the swimming hole only existed after 
heavy rains, but the comment could also allude to kaona (subtext).  The lantana flower (lākana in Hawaiian) is not 
native to Hawai`i, and may give a clue as to who this song was composed for or about.  Moanalua Golf Course now 
covers this area.  Source:  Hui Aloha liner notes (also source of translation).  Recorded by Hui Aloha (Hui Aloha, 1999).  

Gmaj7:    0222 
G6:           0202 
Am+7:     1000 

 
 



Mokihana Medley_F 

 

Intro: Lei Mokihana First 2 lines and Vamp: G7 C7 F 

 
Nani Mokihana 

F   C7  F 

‘Auhea wale ‘oe nani moki- hana  This is to you, lovely mokihana 

C   G7    C  C7 (Into Lei Mokihana) 

Ka pua onaona e ho’oipoipo nei  The flower whose perfume romances the senses 

 
Lei Mokihana: 

F Bb     F  Bb     F 

Ia ‘oe  e  ku’u pua lei moki hana To you, my Mokihana lei 

F  A7 Dm C7   F Vamp G7 C7 F into Nani Mokihana vs 2 

Ho’i mai e  we-lina  like  i  ka ‘olu I say, come and enjoy this peace with me 
 

F   C7  F 

Ke huli a’e nei  nā lani kiʻe-kiʻe  The highest heavens are being searched 

C   G7    C  C7 (Into Lei Mokihana, vs 2) 

  E haʻi e walea  e lima ʻole ia  Speaking to you only empty handed 
 

   F Bb F Bb  F 

Eia ko lei nani ua lawa  Here is the beautiful lei completed 

F A7 Dm C7   F Vamp G7 C7 F into Nani Mokihana vs 3 

Pua onaona i ke kakahi- aka  Of fragrant blossoms, gathered and worn 
 

F   C7  F 

Likeʻole kou uʻi me nā pua nani  Your loveliness is inlike any of the other 

beautiful flowers 

C   G7     C      C7 (Into Lei Mokihana, vs 3) 

Hanohano no ʻoe i kou ʻala hoʻoheno Youʻre honored for your dearly loved fragrance 
 

F Bb F Bb  F 

A he lei naʻu a i lei  haʻa- heo  A lei for me to wear with pride 

F  A7 Dm C7  F Vamp G7 C7 F into Nani Mokihna, Haʻina 

Ka helena o ka ʻāina  mali-hini  As I travel to a strange land 
 

F   C7  F 

Haʻina ʻia mai ana ka pu- ana  The story is now told 

C   G7  C   C7 (Into Lei Mokihana, Haina) 

Ka pua mokihana e moani nei  For the mokihana whose fragrance lingers in the 

       air 

F Bb F Bb  F 

Ha- ʻina  ʻia mai ana ka pu- ana  This is the end of my song 

F A7 Dm C7   F  (Tag and end with Vamp and f3-f4-f5 slide) 

Nā pua nani kau  i ka we- kiu Of beautiful. precious flowers 

ttrim
Line

ttrim
Typewriter
11 March 2024



ttrim
Typewriter
/

ttrim
Typewriter
4 Dec 2022



'Ūlili Ē 
Lyrics & Music by George Keahi & Harry Naope (1935); Translation by Puakea Nogelmeier 

1 Nov 2024 

Intro: C G7 C (‘O ia kai ua lana mālie) 2xʻs 

Hui (sung) 
    C     C    G7   C    G7   C 

'Ūlili ē ('ahahana, 'ūlili ehehene, 'ūlili' 'ahahana) 
    C      C    G7   C    G7   C 

'Ūlili ho'i ('ehehene, 'ūlili 'ahahana, 'ūlili 'ehehene) 
C       F      C 

'Ūlili holoholo kahakai ē 
    C     G7    C 
'O ia kai ua lana mālie 
     C       F      C 
'Ūlili holoholo kahakai ē 
    C     G7    C 
'O ia kai ua lana mālie 
 

 

 

 

The sandpiper (tra la la) 

 

The sandpiper returns (tra la la)  

 

Sandpiper who runs along the shore 

 

 Where the sea is calm 

 

Sandpiper who runs along the shore  

 

Where the sea is calm 

Verse 1 (sung) (kahea: “'Ūlili ē”) 

C             F     C 

Hone ana kō leo e 'ūlili ē 
       C   G7     C 

O kahi manu noho 'ae kai 
      C        F     C 
Kia'i ma ka lae a 'o Kekaha 
    C    G7    C 

'O ia kai ua lana mālie 
 

Hui (sung) 
 

 

 

The sandpiper's voice is soft and sweet 

 

 Bird who lives by the seashore 

 

Watchful at Kekaha Point 

 

Where the sea is calm 

Instrumental verse (kahea: “Paʻani”) 
 

Instrumental Hui with vocals (ahahana, ūlili ehehene, etc) 

Verse 2 (sung)(kahea: “e kōlea”) 

C               F    C 
Hone ana ko leo e kōlea ē 

      C       G7     C 
Pehea 'o Kahiki? Maika'i nō! 

     C   F      C 

'O ia 'āina 'uluwehiwehi 

     C   G7      C 

I hui pū 'ia me ke onaona 

 

 

The golden plover's voice is soft and sweet  

 

How is Tahiti? Just fine! 

 

It is a verdant land 

 

Imbued with a sweet fragrance 

 

 

Instrumental Hui with vocals (ahahana, ūlili ehehene, etc) 
 

Hui (sung)(then ending) 
 

Ending (sung, each line softer): 
    C    G7    C 

'O ia kai ua lana mālie 
    C    G7    C 

'O ia kai ua lana mālie 
 



ttrim
Typewriter
**This version for pa'ani players**



G7

G7

/

Vamp G7 C7 F

G7

7

16 August 2023

(For hula-1st verse 2x)

Vamp: 2x

(D7 to repeat last line for ending)



24 May 2024

End: Vamp G7, C7, F     slide 3,4,5

:||

||:

Vamp G7, C7, F   2x's

4ct    4ct       4ct

 (return to Hui)first time:

second time:

In Lahaina, Lahaina Luna
C7 Bb-Bbm-F



 

 

E ho‛omaha kākou! 

 

 



Kauoha Mail (Keyhole Hula) 
By Lena Machado 

Each verse twice Vamp: D7 – G7 - C 
 

                           For end- tag last line twice, vamp, & immediately slide 1,2,3 (Bb shape) 

5 July 2024 

C 

Uneune aku au 

F              C 

I ko pani puka – ‘ea 

              D7 

Ua pa’a mai loko 

G7          C 

I ka läka ‘ai – ‘ea………………………D7-G7-C 

 

C 

Kî’ ei aku wau 

F                   C 

Ma ka puka kï – ‘ea 

                     D7 

E honihoni ‘ia ana 

G7         C 

Kou ihu kapu – ‘ea………………………D7-G7-C 

 

C 

He aha nei hana 

F             C 

O ka waimaka – ‘ea 

                    D7 

E ho’opulu a’e nei 

G7           C 

I ku’u lihilihi – ‘ea………………………D7-G7-C 

 

C 

Ha’ina käu hana 

F               C 

Ke aloha ‘ole – ‘ea 

                 D7 

I ka läka a pa’a 

G7          C 

Kauoha mai – ‘ea………………………D7-G7-C 







ritard

[ F7 to bridge ]
tag_______________________________

9 March 2024

Men



E7

E7

E7

E7

Intro (sing "ah"):A,A,D,E7 2x

Ka uka o Kanehoa
E7  D(4) Dm(4) 

   Outro (sing "ah"): 
   A,A,D,E7,A/

2x

2x

2x

2x

Ending

(2nd time, go to Ending below)

11 Nov 2022

--- ---- a

X D



2x, slide 3,4,5

Slide 3,4,5 to repeat

Slide 5,6,7 to repeat

Slide 7,8,9 to repeat

end-tag 1x, vamp, slide 7,8,9

ttrim
Typewriter
18 April 2022







194



2x

Tag 1x

ttrim
Typewriter
5 September 2020
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